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HUAJOLACT na AjOSAU.

Ta 'n ojead nuajdeadca uad ranjod-
aman éeana A’y ljonypad v Haodal, aé
FARAOIR Beun, v nuajdeacéc Dona 0
Eiynnf. Mo v'Eépoin nac read. Ta tayr
14 H-amaoinaéc A yaojl raomre n4a b-
Eneann ¥a5ail 541 Trojo adlaca, Azur
b'EéIoIn 30 n-epedéad ar Ao luajtne ag
TcAOJTeAC A D'FASFAD A lons na Bja)s.

TA ré ajt-éimce anogy, ma dj aon arm-
AT AJR TIOJife Teo, 50 5-cAEY)® Ejnean-
1415 crojyo mAr mjan leo 4 dejé raon, 7
cajer Mo maom A £654)1 lejr An cpojo
reo joméan 50 ceanc-lap Saranars

Oéanyrad vaojne nan ¢ojn é reo azur
nan €O é 7)o A deunad. Wyl yeo no
10 ANn Aéc An njd jr éjreacdcajse leyr
A1 ObAJR A Deugad

Ta 51ym Ag3 A1 m)ATTin Aj Pjoban
14 1-€yneann, asur cajtrjsean rhlane

A éuyp le na deulle na 5pym a r3a0jlead
Azuy 50 n-vyiilca,s A calam ¥arsad 50
An Te A cuypread bac an.

Ta Riyre any Ay Ojn'y T mujgin as-
AJnn-3up 38Ann N0 50 m-beyd an rean
Leon cpeapalca jn A Teuva)d ¥é)n, Azur
b'Féyopn nT)M 30 M-bud ifasE leyr “luéss”
na h-€jnpeann 00 A54)1G le na Fuarsagle
AT. :

2Léc oéancan 30 b-Fujl an dajmjosan
na Cojgjlycead A 4-a)mpjoé azur sunp v
T)n & an ¥AC byl climadt na Saranaé
¢o lajoyn ran RO, Jr cuma Yyn-ne oa
m-bejdead rj 14 papA. W'l aon éesnc
ra05alca Ajc)r) 110 Aj5 A b-Papa Jn €
mnn. Ga Cajgjlycjde Sarana)s na nai-
Ayopde o mop odjnny le;r na ppocar-
ciiyy- :

TaA A01 puD AMan vo)léjp—Nj éajt-
¥aj0 €jneannals bejt A5 amavanadc
l njor ¥usoe.
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Philo-Celts.

What is the matter with our Brooklyn Philo-
Celts. The hall is nearly empty every Sunday.
Ah, Philo—Celts, spasmodic ebulitions of patriot-
ism will never attain theendin view. You have
undertaken the task of educating your country-
men in the scienceof Nationality, the undertak-
ing is no milk and sugsr affair, but downright
hard labor. It is mo picnic affair, but an af-
fair which puts to the erucial test the Irishman’s
mettle. Remember that he wko would win the
prize must climb to the top of the pole.

Mr. McHale of Minnosﬁolis, reports the form-
ation of a Gaelic Society in that city which prom-
jses good results. There is good material in and
about Minneapolis.

Parnellism is dead. 'What next?

Every Irishman and Irishwoman who makes no
ffo rt to preserve the national language helps to
forge his and her bond of slavery. No'language,
no nation. Itis said that we have smart, educa-
ted Irish pationalists. Yes, educated blinduess,
imbecility and cowardice. Englaud kuows that,
otherwise she dare not enact coercion -in this
age of science and general knowledge. But what
could be expescted of men,who would not reach a
hand to save their mother tongue from death ?

Any member of a revolutionary organization who
uses intoxicating liquors to excess should be ex-
pelled, and any man who uses them at all should
not be permitted to hold office. Pothouse revo-
lutionists should not be entrusted with the herd-
ing of swine. 5 | { )

We see that American citizens who eall them-
selves Republicans and Democrats joined in” the
jubilation of Queen Victoria the other day-.
What  wretchedly -mean sycophants. Did they
ever hear of Victoria or any other English citizen
to jubilate with Americans on the Declaration of
Independence? 'Never. These traitors to Rep-
ublican principles are not Americans,, They are
English to the back bone, they are the tories of
the Revolution, and would be Arnolds should
the tug of war ever return.

The Very Rev Canon Bourke’s letter on the 3rd
singular conditional of the mor.osyllabic verb set-
tles that question, asfar as we are concerned.
Nevertheless we think that some weight should be
given to general usage.

‘We would recommend our readers to preserve
Mr. Yorke’s Lectures. From what we have seen
of them, they promise to be fully as interesting and
as valuable, in their sphere, as O’Curry’s Manu-
script Material of Irish History.

Though we have published Mr. 's letter,
we cannot open the eolumns of the Gier to the
discussion of thelabor question. Qur great regard
for Mr. erty, and to set ourselves right on
this matter, induced us to publish his letter. How-
‘ever, as an exercise for our Gaelic students and

_scholars, the discussion of the subject in that lan-
guage might be interesting. Hence, we will pub-
lish such discussion in language,

Salisbury, Hartington, Chamberlain
and Co. have thrown down the glove;
is there vitality enough left in Erings
sons to accept the challenge at these
tyrﬂntS' own door ?

The New York P. C. 8. celebrated the 108th an-
piversary of the birth of Tom Moore in Clarendon
Hasll, on Friday evening May 27th. The hall was
well filled, aud the exercises remarkably well ren-
dered. Following is the programme of the even-
ing—

;: gngggg's Let Erin Remember,
v , Irish, President of the School,
3. SONG, Kathleen Mavourneen, ha 3
Miss Alice Rowan
4. RECITATION, Irish, Mr. Denis Burns,
5. BONG, The Last Rose 1?4' Sommer, %3
iss Mamie
6. SONG, The Minstrel Boy, Irish, B.({:::ud:.
7. SONG, The Boys of 66,  Mr. J. H. O’Sullivan,
8. RECITATION. Capt. T. D. Norzis,
9° SONG. Molly Bawn, Miss Nellie McDonnell.
10. SONG. Duet-I fe-1thy soothing presénce near.
Miss Mamie Reynolds and Mr. ]. White.
11. SONG, Alone in Orowds to Wauder on,
Mr, Fravk O’Neil.
12. RECITATION, Fontenoy, Mr. T. Bishop,
13. SONG;  Beautiful Isle of the fea (Translateq
ty Capt. 1. D NORRIS), MissM. Comer.
14. SPEECH, Irish, Mr. Patrick Morrisy,
15, CLARIONET SOLO, My. C. O’Keefe.
16. SONG, Trio Believe me my heart ete., Miss
M. Reynolds, Mr. J. White Mr. F. Bargher.
17, VIOLIN SELECTIONS, Masters O'Mahony,
18. BONG, Irish, The Valley lay Smiling Before
Me, Mr. Joseph Cromien,
19. GOD SAVE IRELAND. Chorus.

The President’s Gaelic address waswell spoken,
and showed that the proper man was in the prop-
erplace. Miss Rowan did full justice to Kathleen
Mavourneen, aud the Hon. Denis Buras, the life
-and soul of -the society, recited da Cara. Fior with.
remsrkable energy—the speaker, as it were, em-

hasiziog the words with suitable gestures. Miss
Eeynolds, an excellently trained vocalist, rendered
The Last Rose of Summer in excellent style, and
was repeatedly encored.

Miss Neilie McDonnell sang Molly Bawn and for
an encore, in Gaelic, The Harp of Tara.

But Miss Mary Comer cap the climax in
rendition of Beautiful Isle ofp&% Sea, in Iril;l ll);:
was encored so often that the chairman ha:l to
“‘shut down” on the audience.

Mr. Morriey’s extempore Gaelic speech was well\
received, it was to the point. Mr. Morrisy i
excellent Gaelic apenkex:) Rdgay!

Mr, Joseph Cromien sang the last Gaelic s
The Valley lay Smiling Begfore me. Mr. Cr'::gen
being master of the vocal art, it is hardly necessary
to say that he did it well,

All the talent teking part acquitted themselves
well, l'l'h.:egvening was ll:c pleasant one, and we
were ple to see a e number of '
Guligfrionds present. o o

The Committee of arrangements consis P
J. Cromien, J. Casey, C. Manning, T. Bis?:p,dp
MeGrath, Capt. T D. Norrie and J. O'Neil, But
theleading spirit of the entertainment, ang of the
society, the Hon. Denis Burns, was too modest to
place his own name on any of the committees,
though it was whispered that it was he who made
both the programme and the committees. We
congratulate our New York friends on their v
successful entertainment. : i

Let the friends of Erin‘s cause cir
late the national literature -

:
i
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SECOND IRISH BOOK.
(Continued from page 621.
RULE XI

The particles ap, very; no, to, exceed-
ingly ; ran, very, excessively, which
are chiefly used as prefixes to adjec’.
1ves, cause aspiration

There are many particies, such as
an, corresponding to “in” or “un.” ag,
corresponding to “re,” neam, to ‘in” or
“an,” etc. w hich cause aspiration ; but
these may be considered as forming
compounds in each case with the word
they precede, it is not necessary to give
much attention to them here,

Exerese XXI,
Examples,

An-bpeas, very fine.

arn-majg, very good,

An-65, Mmisery: an (negative,
ard y63, happiness,

At-beotuys, _revive‘ At ‘re)’ and teod-
uj3, anlmate,

o6-deuraé, ill-manpered,

coéan, loss, harm_ .

Do-teunca, hard to be done, impossible

Do-fejcrjonaé, hard to be seen, invisible

neaf-cnocajneaé, unmerciful,

p6-beas, too small.

16-op, too large,

16 64y, too old,

n6-tejt, too hot.

rAp-dyny, most melodious,

vApsYc, very wise,

rAp-mag, excellent,

ro-dbeurad, well-mannered,

yoéan, profit.

ro-teunca, easy to be done, possible,

ro-ejcrionaé, easy to be seen, visible.

uun’, )‘

ExERrcisg xxvI,

bajneun, a hat

cejpo, a trade,

cejpoe, of a trade,

jor-eunca, fit to be done, practicable,
rAnusa, oppression, fatigue, '
vejnt, SING. N

1 ©f vé an-dneds. 2 j A dAjpens

cejnoe. 4 ro-Fejcrionaé azur vo-fejc-
Tionac. TaA ré ro-teunGa AzUY jo1°
veura. 6 Aeveotuys an Haedylze-
7 S65 azur ay-to5. 8 An-v65 asur ra-
rusas. 9 Do ey vi 30 rapdyn. 10
Ir Yan-maj€ aq veapé.

Tt was very fine. 2 His hat was too emall for him,
8 Profit and loss of trade, 4 Visible and invi-
sible. 5 It is possible and practicable. 6 Revive
the Gaelic. 7 Happiness and misery. 8 Misery

and oppression. 9 She sang most harmoniously
10 He is an excellent man. L5

AN IRISH HURLING-GREEN, y
Air—“Dawning of the Day.”

A Ballad for the GAEL, by Wm, Rassell,

Full many years, 'neath foreign skies, . .-,
A stranger have I strayed, , ’
T've mingled in their sportive joys,
And heard their music played;
But still the dearcst spot on earth—
‘Which links me to its scene—
For cheerfal, hearty, guileless mirtly,
Is an Irish hurling-green.

There lightly daucing on the grass;
To music’s merry strais,
Is seen the tidy country lass
With her nimble-footed swain: :
While circled round in gay delight !
Are sparkling faces seen, b o
As fair and white ag daisies bright
Oa the Irish hurling-green.

There stout nthletes with manly fores,
Impel the ball on bigh:
Or swiftly beunding o’er the course,
Their ashen hurlies ply ; :
Th’ Olympic games, tho’ famed of old,
In gallant feats were mean, -
Compared with when the Fenians goaled
On an Irish hurling-green. ’

The hurling game, through countless reigns,”
With prestige has co?nge down—
At Babel, and on Egypt's plains,
"T'was practiced with renown ;
The Celtic tribes, in ancient Spain,
Took sides on the ‘“Moneen,” j @
And the clans of trne Milesian veia ?
Oa an Irish hurling-green.

:

§ 2

My county dear! tho’d the wrongs, . .

5 That rankle at thy oor:ap i 3 :
love thy music, and thy s0 3 BA
Thy language and th; lo:og:a' :

And till the gloomy cloud of death, -
My life/s last vision screen, AT S

TNl daly praise, with faithfal breath,
A lov'd Irish hurling green,

3 ;." K
For every Irishman seized

b et |
v Eng.
Jand under Coercion half dozen g}’ﬂ‘gli‘gr

110-bea5 6. 3 Soéap asur ooéanna

jeaders should be taken as hostages

TP N
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AN FEARFIAD FeUL.
2Ly Dana Rojy.

Ga an wayop ejnysde 50 ¢jijn ' 50
loqrac. ' Ta Fjog-Fuapoar bpeds 1mran
Aedearn, asur Tl balad rz0t ¥jadam 5
A 1-jomcun A 5045410 cjijne. Ajn ujle
5815 df na freunaca aj3 rynmym 50 by,

CA rmj5ead ain pujr)d an éooalcopa ;
CApajq510 1é 4 anadl 30 cpom--mir-
5la10 ré--rForslard vé o tijle. Uéc ca
A Yearar eioin é 'r ankprjana b ap5 e
15e ? Feucayd vé. ljonca le jonzancar,
L3ymyd 1é 6na leaba opicopljué. 2A)a)3-
Ve )T MmO AZUY Iy bpeddda r3)am AT
Any rim. Wjop ¢onnajnc Dormnal apjar
aondune ¢o h-alumy. TA a tijle bijéce
mce: brryd ri an roro: “Na bjdead
¥ajcéjor opcl Nj'l aon olc azam ouc!l”
“Ga v'a54)0 na banpnancar majé 50 leop,
A bean Alunn,” an ré. Clr a 5ué; ajn
Fead mojmejnc, ©'Fan € 14 Toro; Apfr
1adbajn 1é; “Jyrss, A dear uarajl, cja ti
¥é1n, 10 caD é ¥4 Do teadta aJp cuajnc
A3ammra?"

D' feuc rj 50 bnoénac ajp an caliman-
Ja rin, Yocpwyk vé A tijle unpy.  2An c-
euoan €o 5eal. ¢o caom--r5atujste lejr
14 yolca)d bpedsa snuajse oopéa- - na
tejcie comépumne apujste-bnedsaco 4
cimta---an cOTA breds oe DAt ©o))N-
5lar--n4a reojo a dj ¢o lonpaé le oeop-
A1b onficoa Ajn A bpollaé |

“Bo cgnce,” apré “ 4f ve’n c-raosal
TO Cura.”

U o3anars MaE An T, 1 n-5uc
njoy byne jona ceol, "caym 50 ey
AR CAJ ¥éJ1, ©A0ONDA. Jynedra® DUJC
mo r5eul 1 m-beazan © Foclad.”

“Ladbajn-ladaip, 5 oam o élor,”
Aft Té-
 "Majread, ang v, anti, ' érd o
A1 G-rlea’ 10, ©0 Cujn oo lam anm rm
{f, cugpead | or cjony brollajs na mna &
O'FA5 njre le ¥an le na cujo onraojd-
eaéoa, ACT ©'Fuar54il cura mé: Ca b-
gyt mo duydeadar?”

otfré, mire, © Fuarsalednl”’ no soin
Doinal 50 Wwathajnead, man bf 18 413
p654D A lajme 4 bj a3 cpyé. "2 Fuars-
Alcon,” an 1, 30 )N, ¥A40] AN 5-Cnud

Ann an connanc Th mé j g-ve---~ra0)
crug Seank1a)d 5)l-- cajtrinng ranaéc an
¥eAd An ama A cuzad vam le h-a5418
mo pjonluajy raojalca. AUECE ©o dpyr
GUYA A1) DA0JTEACT imajljread.”

"Tajm 6 dbunad vaope ylajteartujl.
Oj matajn 5navad, ceanra azam. Muajn
naé pabar acc an-63 &6)5 Dja uam §.
Por m’ atajn [man cujnead jalaé ajn a
porad] 1nsean caopr)s cimacoary 6
dejrceanc na h-€eann. Por vé veay
A pajd opaojteaco aje).” Crjoénus an
g-35-bean. O 'n momenc ap Eamic i
arTead a © Ty M Aan----yoé Ti Anojr,
man ¢jdean G, Y3rj0rTa, banuste--=df
ruat ajc) opm. O'ajpgs mé 50 nad ruad
ajc) opm ; ACT njonr nad Fjor azam cja
an ¥at, UCT anojr ©A fjor asam.”

"A¢T ceana, 1 mo tejéimad bljadajm,
i m'agaip bar. Iy 1y ©o ¥azad
mire | lAma)d mo namajo bud oujde
Cujn vi ©'ualaé onm an yosnarm bud fr-
le, 5pijn2amla ©0 Béanam. O fojlrss
Ti a4 reaps nymneac azur A ruad ang
34¢ ujle rocal a ladajn i om. O'ful-
an3ar 34¢ ujle ©6camal 50 yojsroead,
ceanra. Fa dejne, o' aténutu)s ri mé
am seann¥jad seal ore éimado 4 ORao)-
tAadéva, ¥OY ¥A38)L a5am cleadoad mo
CEATFAT COnpAndA, 10410T 50 mMeusoé-
40 rj mo mj-4%- Fao) an b-pjonir yo
neaccu) ri 50 d-ranrayn 350 rajéread
realsajne 6 Tin-AUmalajs A fleasm A §-
uay. Hjor m6 'na ryn, cujnead ojbljo-
5410 onm dul H-ujle ojtée a5 an coban
1o 6'n ¥ja54€ T mé, Asur ©0 dejé A
m'aly Tul nadra® an 5pjan ¥a0). D'uag-
barac ag pjonir é. Cyd cil na nejte uj-
le anojr. So § a W-uagim, adtacad § ray
AlC 1n A drua;m rvf bAr. Tojlad na
ballayd yo le caojndejncys an ojdce can
ejr 4 l-adlacga. 26T 50 5-comnupsd ri
1 rjocéany!”

D oeopa ména 415 cugym rior le
tejend Domnajl, man df rj 415 cpjocni.
543 ajgyre 4 mjonat. Déaprad re uyy
cum 4 cléde, acT Cun 1€ COrs AR ¥éjm.
Cagt 18 & ¥éym ajn A 5Ly 5 tus 6 Ajp
A Lajin, azur oru)s ré a)3 po3ad na
SO Y

= 0" T3 sojn re A zejm5 O'a Sl
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“6 ©'Fuarzall mé &i co yavca, lejs vam
00 TabaInc 6'n 41T yo. Ca naéramuo?
Opout ! --uimlaéc mo pajpc-ra.”

25ur Anojr, An éeuv uar, 6 cuard
Dornal amaé A5 yjasaé an la nojie
111, €oruj5 1€ 415 Ajneadcayn Tonpums
Al OCTLAIT.

Df rlusjsce ¥14d ajn na ¥ara)sihd A df
gimcjoll A, Asur ©han vé a;m & cééjle
15141415 ¥anacT | 17-Ajce A G-rean ¢AlT-
leayn, COFaT 't bejtead rejrean A)5 Gop-
1uj5eacc nu ej5in le A maolééad rjao
TORUINGE AT OCRajY-

Hjon a1 vé b-rav 614 caopd. Tamie
Té Ajn AT Tul uAn 435 joméan pocdyn
015 540AI At A Fuaflyd.  Hf yeArad
mé cjagnor An néjtTyd 1)aT Ay Ceuo-
projnm, ACT cnejoim rveo--zun jEeAvAn
le YAfmAY, A5ur Ajn A m-beje neanculsy-

te A 1-a5410 An Deammam rreyns, bud,

mjan le Domnal A dealac ©'aclons tan
énoc 'y MA15 50 ©-T) 1A 5leann oiééarr
¥ém. 2Usur To mjanuyy €jdljn tul A
1-A0N¥ACT lepr.

Le dejC ajp leanamunc

THE PHILADLPHIA PHILO-CELTIC
SOCIETY.

Philadelphia, June 15 1887,

1mot of the Gazr,
’ The P. C.8 of Puila. observed
blsg ;naivse:abry o:b .{inne 9th, at 1ts class rooms
21 2 y ¢ meeting, speeches, songs
and recitations, iu ﬂi-h:nd Eoglish. Mr. Joha J.
Wall, the first secretary of the Society at its organ-
ization, spoke a stirring piece urging all present to
persevere in accomplishing a knowledge of this
valnable language, Miss Ballie Meakim, one of
our ngest scholars, sang The Harp of Tara’s
Hnlfwl[r. Chas. E. Craony, who has advanced
nﬂidly in his study of the age gave ()’Don-
pvell Aboo, in Irish elegantly., and Fontenoy, in
Eoglish, Xr. P. McFadden, Prest.,some readin
jn Irish. Mr. D. Keunedy, Meetings of the Wat-
ers, in Irish Me, Thos. ko , song, Minstre:
Boy. Mr. Joha J. Lyons, the address of the even-
ing, delivered in his customary eloquent style, in
Insh. Mr. P. F. Murphy, some pleasant remarks
jo Irish. Mr. P. MocOaun spoke a very patriotic
piece, The Shearses’ Brothers, Mr. Peter Moon-
ey, reading: Mr. Bernard Kiernan, a laughable
recitation entitled The Tivans. Mr. John Rob-
inson, som3 remarks on the merits of the Irish
and its antiquity. This closed the ex-
ercises of our celebration and it was highly enjoy-
ed by all present. Our new scholars are making a
high mwi.tthoirltudiu. It is very gratifying
10 motice their proficiency, those that did not know
one-word of Irish at the start. We sincerely hope

that the numbers of our Irish people in Phila. will

be induced to copy by their example and attend our
Philo-Celtic School.

Fuithfully yours,
Dennis Kennedy, Cor. Secs

Mr. LYONS'S AdJress,—
pperevoms wReSTVEIRENERE S

A AJna Uajrle azur A Daome Uajrle.

] 1-amm an Cumajn Haetjlse cuymm
ceuo mjle rajlce némard. Wi nad riyl
AIn b1€ Azam 50 labnocann Ann reo A-
10¢T, napa ladbain mé co mymic éeana
AU MeAr mé 50 11ad r1d cujpreaé djony,
Aét 6 €anlad 50 byugl ropamrémgd 1
Teo cajtyyd mé nuo Aiciy A nAd----Nj
Bény1d mé mondn; veunyra;d mé rzeul
seAnn oe.

Hj €5¢10 4 D-yujl Afmreo mé: TA
vaoje At reo 1A¢ dirujl aon Haedylze
Aca.  Sidre A gi5ear mé nuyrois ©0 '
muncin ejle na yocla & oéaprar mé b,
ASUT Tu3410 An reul A dajle 413 na
COTunTAnA)jd.

Nl cajll a5am & nad d 50 d-Fuyl
lutzain ajp mo énojte nuan 1 dpeac-
nusim €anc a4 b-rujl cpujnnisée ayn
reo. Jr cince sup b'é reo  cpumnmi-
4D na dreapn 't na m-ban—-cpunnnzad
na n-€jneannaé nan CYr v nan cepp 4-
njat, Amugs 1o ran m-bajle, coramc A
3-crejoli Asur A o-cire. Jr may an
éoramlaéc §. Jr comana é 50 d-ruyl Ay
T-reAn-rpjofaro ceudna beo annamme 4

of ann Ap n-ajGpeacard nomaAmg---An

TPIORATO T A Ddporouls jaDran cum
TROJo 4 T-A5410 A HAMAID AR FeAd
Teaéc 5-ceud bljadajn cad o' Ap m-bpoy-
ofi5ad rimne Anocc.

Cays dyasna ran & n-om cuppead
rcol Haedylze ajn bun ann reo. Diman

gs | & leasan Aamac 50 1agd ré A 1-am A15

mujncin na h-Ajce yeo cajrbeanad B
€ineannals cd annajnne, azur 50 d-Fupl-
)0 10n4n Teanss A O-Tine a ladbajpc
"sur A léj5ead ¢o majt le mumc)n cipe
ajn b€ ejle ci ceacc ann reo. Jr map
an cjon3nam Lom naé 1-oednnat muj-
Gin An dajle reo nuo ejcin ©'A TONG ¥40
6_¢oyn, A¢T Jr veann mall 'nd dojdée.
N nagd cap ceadan no cijzean, any
Teo nuan j clonr3nuBead an reojt § o
_Gojread, 515ead 50 b-yujl cuyo majd 4

B S g i L 220 T
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TRALT ANOJYy A5UY cumad fa MATAYS
onpajny tan man b & o-cojread. W'l
Af) OJ[tedD A TeACT cuzann A'r bud rjay
Y. Dud ¢6)n 50 m-bejtead an AT Yeo
ljonca 5A¢ a0n oOjdée 6 dun 30 bapn.
Ta na mjlce vaojmeas a bd-Pjlevelpla
a5 A brujl FHaedjlse majt---54aedjise
nfor ¥eiAnn 'na cd azam-ra, azur cja 'y
¢jatl 50 m-bejdead rajllize ap bj< op-
TAYAN ACT an Ojpead line ? GAAn ojp-
e4D oe AT o'y ve jocajn le ¥Azall
ACATAT T TA azajnge.  Oud ¢oip 50 -
TIOCAJTIY AnY veo azuy ¥o5luymle Hae-
Bl5e 4 r3pjobad Azur A l8)5ead, Tajr-
beAnad V0 SArana A5UY V0’1 DOIMAN FUR
cje Ain leis oy ¥én aTd annajnn
50 b-rujl ceanzae yosluymce  A54M1;,
‘teansA uAral; teansa ATA bpav, b-¥AD
#jor Tme, mjor ¥ostumce, Asuy ffor
uafrlse "na slaranaé Déants [oualad
" TaA moépany ceuncad aj5 mna uajrle
‘sur oaojne uajrle ©o'n 3-Cumann Tal-
MAn, no Nagional Leasue, ann yan gjn
red. " Ni'lbajle ajp b)E, bveas no mon,
naé byrujl vjao ann.  Ta'n muncin reo
A Deunad A n-ojeéioll 'a Tadapc A -
Ama "sur A 5 clijo Ao 1@ conznam A
EABAIRG DO'n THUMT)R TAY m-bale  Ta
“obajn on ©'a teundd ¢all, 'Acc nf 1013-
faf) At bje é ryn, Ofm T “ceannrinc
MAJE ONCA, Cednnyu)ic YTuama, cnenr,

‘AR & an' o’ uaral, ondnaé, Séan- |

fur Scfajapo Pannetl [an sdalad vor]
’ B15e4® 50 b-pusl cuyo fra)é o2unca
Aduy A3UY Obajn 1Mo 4 Deunad Eall,
th monan le oeunad yor- Ny cojn oein-
_mao ) deunad ve'y Haevjlze. A ca
16 1 1-041 50 b yujstean ceav papljmenc
a'dun 1 m-bajte Aca-Cyag, azur 50 M-
“beyd ceanc aj3 €jpeannary a 1-oljste
#8109 & Beunad, man ud ¢ojp, cAICEY

¥ vejt 'na panlmenc Haediise, vé 11, |

‘Ma'y mjan Ynn ) deje buan.  Vf panl-
“tent 1 m-bajle 2Ea-Clyjat ceana act 1
5eAfR 4 Tajn vi.  PAnljmenc Déanta df
amey: Cupn loéc 4y Déanla a m-bajgt

Féyn mney. R
HNuajn-a carrarde ©'a ééjle Daomme a
b-ruyl Saedlze aca bud €6jn 50 m-beyd-
84 TCROY Onta bejt A nan oAy
"eiifjad ] D-TeAN5AIn 4 TMYeAR, 4y

ceanza & laduyzeat 1 n-Ejpynm na ceue:
Ea bljadain rul Do pynnead béapls. Ir
najneaé an rzeul é le nad 50 drut €F
neannass Tan cip veo 4 dajllear 30 P
rujl Baedjlze aca. TA an opeam reo#
cup le Sarana, & cun lejr 41 1aima©
ABUT A CUR A 1-a5a1D muyncip 98 B-EIM
eann. Nj cazanny an cjneal ryn ann reo
DA D-TAZFAD b'Feapve 140 Nj'L a0f
tuje man T acc oune ruapac. G
¢al 14 TpJATON, cineal A aoycajn- DUP
¢opa ‘sur bud ondnuyde vodea Haedlt
5e labajpc le ga céjle 'na dejt Cut
YORAO)Y Onta ¥ém 7 4 leonad & 158t
A labajnc béapla bdpyrce, [rcAnt’?l’ﬂt
5ajne, a3ur fy'anam zup yjop THC

Aaoyeym._onnad anojy, 1 cUrea
aonouine, bjtead mumism a5a1d AT A
ééile. Conzdasid a o-ceanca céjle A
CADAING COn3AnTA suT MThy5e o4 C
e anfr an obajp majt reo: Sppre AR
a b-Fujl cuizrmc an Haedjlze ; TIOre
ATA 4 1411 Labajng 50 malt, azur TIdre
50 -ajy5te ci consbajl na. reota T€0
ruar. 6)p |y oppajdre amajn Ga gpom”
nalaé na fjojbpe a lujdead. 2taosoI
onnajd ajFaT-vennac-5aé aonowln®
a deasdn no 4 Mopan oe pén A TU5e
Ladnugsyd Saedflze le 5aé aonouiie #
d.Fujl Saedjize Ajze, azur any 546 A0
AIC T'4 5-CATFA Onpajd )4, C)b) AT‘:?
‘mo-amu)t, Ajf a1 Y500C N0 ajp a1 M-
£4afl, A 1-2104N A 5-CUJD OfbRe 10 A ryaal
na ypajoe. 2Ja nznjteann rb yeo M4
pa7s mjve | m-bannaree Fun sednr A1
Alt) 50 -bejd copad na. h-ojbne le ¥ele
eal anny afn mear 1 dejtear opnal®
761 A5UT a1n dun S-ceansan any 5461
wjle dall oe'y voman, [bualad bor, 70°
00 CON3bUIE2AD TIAT 4 Fead camalt
¥aoa).

et s s i

Fuaeaman lejcjn tana o'n 2cAl
Wilhoe & biipca an 14 éeana c;méjou
cofifslgste Ay dnjatajn aon ool
gy dpiss v6 TN 540 inagad, aée O
| tAn A yigt lejr azuy 4 4 asvan 111
 nfop 50)LL 16 50 po-mOR oprajl). !
-man cleacoad afn dujlyde tpoma o'n 5
fcewd 14 an Corusmap Ay 54004l b
1 & 5-cAIOd man aon e ipap naiarol

2510 éromm nan ¢ojn ofjgn “namar” |
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4 14d, Ojr Jr ©oj5 LNy nac bFusl aon
namaro A5ainn, AC DReat) 4 Saranac.
2ayosn le na 0401150 4 lodousesr moéod
Al r3ridiqne 7 nejte beasa ejle noc¢ ©o
¥ejcean ‘ran 154004l 0 am 50 H-am, 1f
Mearaman sup namajojde ijyn 140,
N4A¢ 1-0eunra)ojT Aon ool DNt CUL 4
3-Car 50 t-bejtead 16 1 & 5-CUMACTA.
Loézamuyo ¥éjy oaojne ejle 541 Tor-
Ar, 7 gr com dhmn rmuamesd 50 d-
Fujl an ceanc ceuons acaran. Caje-
Fjdm o breatnusad A nejée man reo,
10 4 n3é)Uyymr 00 546 Y1 Hrabpus
8an lynn deydead yinn 4 y-ujrse bpujéce
34¢ 13 'ra m-bljadajy, azur 50 ej)n,
Taman & n-ujrze bpuyéce le ¢igs bYaAD-
4ana, asur dbeydead rinn reallca 4 drao
0 oy mejneac an cpojceann cjus, ni5)m
ATA onnajns. - AUC an buglle ¥ nifmnide
4 buajleas opnann ¥or—oe bpys 30 b-
Fujl vé euzcopac- tapme ré O n-an 5-
Canajo, an Sao) Qhezanca. - GA ¥jor
45 546 oume ajcn)sear mujone sun b'é
An m-banamul zup lejy na 0401md 546

- Acna calianara ciit. A cejdeanyiu)o

Njor puyoe na 1yy-Hj 16 aman 50 mear-
Aman sun b'é-an calaf-oEneacc na -
Daojmead 50 h-ujle, A¢ focpoéamuyo na
Onojre ajn ar calai T gypéomuyo 1ar-
A¢T Az, 541 aon prEmn 541mbjn, TOJd
e a m-bugusad any. '

FjLLeud 2N Djbeurcu O'd TR
DUCCYs,
. By
T O'CALLAHAN

Wajopn Famrajd. ran 5ran 43 éinse,
Ojd-ra rjibal ajp dpuiaé 14 cpaksa,
po Beancar 6j5-bean Jr § na h-aonan.
S cuaia rjor lej ajp 2AL AN O)p.

Do ¢époc mé laf lej map éoimana rajlce,
Yo ‘cor'imuil te Dénuy j no Héhn 6’
: n13né)3, '
D2 bynne a4 5ué 'na ceol na n-eun b3,
Ladaji v Faodajlse 50 rocan, nérd,

Jup rf cungrs o3 bpul a 38064,
Sa cypoe za0il ) b FARTAINY, MOR,
_Scél‘ T leo-ran ) ©Cir 4 hose,
4.0 0,90 52 0p6)1aé 1 f Tt D201,

!

Do 18ym mo énojte.ra le Atar naomca,

Jr ohibanc mé lel-yyn 541 vejt "sul na
c40],

%o naéran ¥éyn le) o'y 5-co)ll lar
¢naobag,

Jona b-rujl 4 5a0lTa 50 cuyn N4 ATHEY

Do 1ib i rfor A 3ud’ A na MARd;

Cujc na oeona mar ORACD Ajn A b-Feut,

¢t éneoca)d na cpeun-Fin 50 uat Ay
5 ajllyd

V610 ceoln 548 bajle 'y €jne boCT YAOT

TOWAS O'CeALLACAIN.

AN DRATAC ULTHKE.

w2y RUjSEAL Ro Can.

rore—The following poem on the
subject of the Green Flag, 1s written
in that difficult style of versification,
which in Irish 1s called conaélonn,
which signifies chain-verse, W. R.

Kj craéc Unn califacc na lan-laoé
At ;
¥Or, ¥an na n-ollam. azur Apmnav-
DRUAD - ;
Kj cract Ynn cojardte na bajpo na 1=
DUATY, : el
jona crasad bymn-50ta na clanrise
uAIn” § S e
¢ amjain 4 mejns 5lar Jr blagsmnm
r3e1m b
Ta a n3nad cpojde yejroste '5an d-
Fajl-clajnn rejr.
'S sup nap- Ynn.Aianc apge clagg, Fjor
DAOTL, _ :
Azur Sedsainin Dpeacajne a n-ano s
né)m. y

U néym a4 © Amapcr] na r5at Rua®-
Cpaod,

Ma 'n leoyin ©'A ¥ejlligd bej cAn, 4
o 5005 : 2ol

'S i Tondie 1 carroll Gusafhn anom
. na'nos, : o

'Ma ajlledn oannan oud na f3nar 3-

.. camzclaoy: A

A mejna Cu5AIY DO Eojlsr1a0 An Fafl-
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5norde tluas.-

Loclannagse le'n copcnad A n5parsun
TUA5-—— '

2ejns na d-rean drejnzeaca, lajone, 3-
cnuad,

2A5ur mejns ©0 dejn meanma A meadan
madm m-buad.

Buad 50 m-beynyd-ri A n-outassd ram,

'Sa nolwé-énié Dagba na n-fip-épojde
A==

21 n1imaJo 50 d-rejcid-ri Ay fiplajte any
A,

Azur bijpe dujte boztasce ar min-
€a0)d FagL:

2 éi-clagnn éalma &'n v'A)l & dejc raon,

Coranajse man Opjylamme, yuajn pajnc
14 1401,

O jonnrardid 5an34, A lap Enoym Alejs,

Ha n-amar njime n-oeapsa An bpac cass,
caojm, caor !

Jr caom €an Dagad speannca na s-cnjoé
'1'31"5’.

2An c-uajtne, n0¢ ¥FuAIn 3navAm na b-
Fion dapv;

A'r An ©é na cleaccan rearam Unn yé
N4 154)5 ==

Wi Faodal an rppear aé meacaé oe'n
¢laon éacé:

O'a néjn 1y slacagse dup n-ajpm, A ¢61p
Frann!

'S le rOimneanc pneabajse a n-aénany
14 1-5le0 1-vjan-—

Scnojcrte Fallajd ar feananncar Ay

! mo Opyay,

Sur leor deannacéca paorap UYd 6
"Lam !

T
'CINT] O'RUt
Cincy O'Ruajiic Was a gentleman and

aduelist, He engaged in the lists with a man nam-

ed Percival, who was blind of ar eye, O’Roarke

never missed bis man before, but Percival took a

dishonorable advantage of him and shot him dead,

Hence the song, - M J LovEr~

2 mayoym Ojaluajn. lejr an opficoa
nynnead an ¥al, Yeoll?

2 Ruancaé bpeds clyic'imugl, bud Hoén

«-Tnuags 1€ cajllead 16 oall;

'Sé mearajm 4 ©-CAr 30 rridalyaé ré
TFuar A3ur €alt,

zur 6 rjnead 1é ran uaps, le cuimayd
nj €15 TONAI® At nA crajmy.

Sa m-banava rjnte tiA ffop rcoe na
¥ola A b-yeann,

2y Ruapcaé breds, cilicimul naé -
veunraé cpmmear A élan;

Cja an v a €j5reac acprearra njon »-
Féomm 4 tamuyl 0o Fasan,

Asur a 'Cyney Uy Ruajne 18 mo Epuags
5eun oA ¢najt A veit ajn lan.

Ta rmayo ajn An Aedean azur nf éyuys-
ean an 5ealac 3an rmal,

Hy'L cear ann ran nzném asur uf feuo-
An na msaraid yeo ¥ar.

Hj 5015 An cuac ajn druac na Yora 50
braé,

O rinead ORuajne, ré ¢tus buard ajp
reanard Cnyc-Fajl.

Leun ajn An ctat 74é ©-TAJIC A54T-TA
AJR cuAjnc,

Azuy naé d-raun njor mé rpajr, an la
fio, a Cmey Uy Ruajpe;

2AJan 5eadEd 6 ' m-bAy aé rpAr bud
s10nna 'ma uajm,

bjtead Penripal Caoé A €lap v nf

bé10 rnaro Dajlncony raog Spuajm.

Fareer Murncany's QUERies

To the Editor of the Gaodhal,—

Could some of your talented readers give the Ir-
ish used in their native localities for any or some
of the tollowing ?—

Luck-penuy, Jackstones, Kouckle, Wrist, Car*

ter's square, Shutters, A hod, ti e, wire, whis-
ml, pump, paiot, s round thing,

Nf a “ve” lejr ¢4 ré, He iz not trust-
ing toit. How is “dhey” or ‘‘they~
gpelled ?
AUy “pne" ud, not anything How
is “drey” spelled ? Un ope nuo asse,
He has nothing.
D. B MuLcany. P_ P,

Moyarget Co, Antrim,
(We hope some of cur Iricians will answer—Ed)

As soon as Mr. Yorke's Lectures are finisbed, '?
shall commence O’Curry’s Manuscript Materia
of Irish History. This work was published at £1
sterling,a price beyond the meaas of the general
public. We expect to be able to fivish the work
in two years, so that the readers of the GamL wi'Y
have it, slong with other interesting matter for
$1.20. Let our Guelic friends bring this item to
the attention of those whose support they solicit
for the G.z1. > ,

It ought to be a great inducement to new sub-
seribers t) get such valuable work at a trifling cost.

?t
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TO THE EDITOR OF THE “SAODHAL”

Claremorris, Ireland,
Feast of St. Brendan, 1887

Dean Sir—Tt is now over three months sinee I
read in an issue of the Gaodhal that it would be a-
greeable to you aod your subscribers if I should
express my opinion on the point of controversy
which has been carried on for some time past by

on and some of your correspondents regarding the

ture sud conditional tenses of verbs in one sylla-

ble, and derivative verbs of two syllablesin Irish
Gaelic.

1 wish to be as brief as poesible in expressing
my own opinion, which in my mind, amounts to 2

conviction.

'(l.) It is certain that all verbs of one syllable ia
Irish make the future tense indicative end in fad
(or fuidh, third siogular) ; and,the conditional in
Sainn. (I omit the second person singular and the
third, with the first, second and third plural, refer-
ring the reader to those personal endings as print-
ed in the “College Irish Grammar”)

(2.) It is equally certain that derivative verbs
ending in uigh, (or, igh, simply), make the future
in ochad and the eouditionalin ockainn, and not in
fad or fainn, with the personal endings as noted in
Grammar.

How is the trath of this statement proved? I
answer, from snthority, and from the science of
philology. And first, as to authority—Every Irish
work in maxuseript, or in print, or from the
of approved suthiors since the twelfth century—
since the days of D nchadh Mor O Lala, Abbot
of Boyle, whose writings are as complete in gram-
matical form as if writtea yesterday—proves the
truth of the proporition. Yo enumerate the writ-
ers in detail would maike this letter fill several col-
umns,

Philology, aided by Phouetics, is the second
s urce on which the trath of the statement rests.
fivery Irish studeat knows tbat in the eompound
prepositions agam, at me, orm, on me; in the verb
taim, I am (synibetic,) the letter m is & broken

2 rm of the p3rsonal prononn me, I or me. In like

Ly g e e

manner, comparative philology teaches that the 7
i the Latin verb sum, I am, the m in amabam, 1
did love, is the same primitive pronoun me, bor-
rowed from the Sabine Keltio speech of primeval
periods: and further still that the ba of bam in the
imperfect tenses of Latin verbs, and the termina-
tion bo, in amabo, 1 will love, are nothing more Or
less than the future or past tense of the verb ba,
was, beidh will be, in Keltic, Thus amabam is
made up of the root ama, loving, ba, was, and me,
I; thatis, loving was-I, I didlove. Amabo—ama
loving, ‘beidh, T will be—i. ¢. I shall love. Grant
all this; what has it to do with the future and
conditional tenses of verbs of one syllableand of
two syllables in Irish? I answer, much in every
way. The synthetic forms of the tenses jn Irish
have been efformated in process of time, like those
of the Latin verbs: Thus deanfad, I shall per-
form: olfad, 1 shall drink, have beea formed
from the 100t dean, avd ol, by anuexing beidh, wi'l
be, that is, T will be doing. I will be drinking. How
does ol beidh become olfad, or in the third singu-
lar olfaidh (se)j? Beidh remains unaffected in Lat-
in (bo,) while in Gaelic, aceording to the law regu-
lating compounds, it is directly affected ; that ir,
it is aspirated, aud it takes the sound of v (in Gei-
man) or f, as olfaidh me—grononnoed, olfwee may*
80 with the verb deanfud, I shall act, and with all
the verbs of the monosyllabic class. The condit-
jonal tense bas fainn, fa, fad. (and vot faid, for
the sske of distinction,) from the conditional tense
of the verb fo be, a8 olfains, I should or would
drink. The reader will say very well : that phil-
lological view seems very natural and correct ; but
does not the same reasoning hold good for deriva-
tiev verbs in wigh ? 1 answer yes, it is so ; but the
result of the combination is different. It wust be
borne in mind that the consonants g and ¢ are of
the same class—gutturals, and that g aspirated, and
¢ aspirated, are aspirate forms of the same gattur-
a's, and all are interchangeable, In the west of
Ireland, Irish speakers say gradhuigh, love thou,
in Kerry and Cork gradhuig, (g bard); in Iver-
nees, Scotland. gradhick. Again we say beannuigh,
bless thou, and the term for blessing is beannach,
¢ aspirated before final 2. Thus, the reader.sees
that ch, aud g, snd gk, are interchangeable, and
are made use of according asthe annexed conso
nantis hard (like t) or aspirate, or soft, or & Vo¥e
ol sound. When, therefore, the final syllable u'gh
of thisclass take the future ending beid ., the sonud
of b asp. is directly aspirated and incorporated with
wigh and the union of both blends into the phonet-
ic guttural ockad and not ochfad, which would
be & two fold aspirate. The aspirate gattural och
suffices. Hence it follows, this ending is speci
to this class of verbs, and if found (as it is at tim. B)
in other dissylables the form is adopted by the law
of anslogy, and not to multiply grammatical ter-
minsations. Itis plain also, from this reasoning,
that verbs of one syllable connot make the future
ense in och, which is itself a compound of uigh.
It is further seen that the wigh is not lost, nor is the
f sound of bh, entirely omitted, for both are con-
verted into one guttural aspirate, All this is regu-
lated on the laws of phonetic combinations com-
mon to every Janguage, in Greek especially, as kath
for kata, eph for epi, when aspirates oceur.
Compounds from one syllable verbs follow the
law of their primitives. Thus the verbs tabhair,
give, and (abhair, speak, which are from beir, give
impart, bestow, should form the future iv faidh—
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tabharfa’d ’, I shall give, and labharfa'dh I ghall
spesk, Yet tabbarfai.h s, on the phonetic
law  of blending and condensing such long
syllables, redaced to turfua db  while labharfaidn
is, on aceount of the geveral rale for dissyllables
and the liquid » after a formed i0to lubhrochasdh, I
shall speak. Labhair, speak is formed from Juadh
utterance, and bs.r, b-stow. And thus with other
verbs,which seem to follow no law, like codail, sleep
futare codloc _aida, I shall sleep, not codalfaidh,

One who wishes to speak Irish correctly must
not fullow any particular provincial forms of lan-
guage bat sclect that which is grammatically cor
tect in each. Bach province and portion of a prov-
ince has, as in Englaud and France, scme special
forms of speech, but these should not be held up
as patterns of excellense unlese, indeed they should
happen to be in comformity with the written lang-
aage and with sound principles of linguistic science

 written language is oue, dialects aad the spo-
ker language are maltiform, In France there are
seveaty-four patois, bat only one speech of the
French nation, '

Do not ask who said thisor who said that or
where was this spoken, bur ask what is the correct
method, on what prineiples aod on whas aushority

. does the phrase or word rest. .1t is well also not
to carry on a ¢ yutroversy f.r personal ends, bat
for the sake of truth. I sre the conjunction acht is
writien ach, omitting the ¢, That is not right.

. Acbt, but, is found m the oldest printed and MSS.
authorities, The preseuce of ¢ is snpported by the
Latin form ust and algue wh ch come from Keltic
formsoyer three thonsauvd years old.

! remain your faithful seryant,
U. J. Caxox Bourke:

Mr. HAGERIY S UNJUST ALLEGATION.

Bur ington, Towa, May 23, 1837.

Dear 8ir—Your allasior to Henry Georgs in the
GAxL for Juve proves taat you have got had “time
to read the ‘Stamdard and discover that neither
*4001s” bor “frauds” but practical mutter-of-fact
bu-iness men aod workers are erowding into the
raovem+ut for the shiftiog of taxation from ‘a}]
‘forms of industry on to 1md values, 80 s to open
opportunitiesin Brooklyn aud 6a Manhattan T-land

Tevou, IUr the employment of labor whoich is now

, a0d unable t) join the Gaalie colony even if

80 wiuded. Men aud women born in Brooklyn, or

adopting your eity as ther home, ought not to be

oxiled while there are so many pastures and other
‘Unimproved property in their eity.

Aou know we Irish are a social race, We do
1ot like exile: though it is foreed on us very mueh
a8 the English lauguuge was thrustinto our mouths
aud the atrocious English system of landlordism
foreed oato us and others, iu spite of ouar tra-
ditional hate and opp sition to the system

You eanaot deny that laadlordism ia Brooklyn
i8 worse thut in Ireland, for in the Iatter eount
its claws have been trimmed alittle, while in Am-
eriea we are ouly begiuuing to restrain its rapacity,
Xour humble servant has so persistently held the
Villany of laud speeilation ap to view 14 the papers
that our assessor has raised assessments on unused
lands by ;200,000 this season, and alrcady there is
% visible tendency iu the direction of improving no-
‘Productive lots or sclling them to soms one who
will.  This lowers the price of land and raises the
Wages of labor. Furthermore a resolation has

been offered ia the City Council to remit all taxes
on factories, shops, fixtures, machinery and stoek
in all buildings where auy lawfal business - is car-
ried on, and taxing only the ground occapied by
by such establishments. If the revolution is ade
opted, it will make of Barlington a great commer-
cial, manufacturing aud educational center ; If
not, our manufactares will continue to seek loca-
tions where lund is cheaper aud taxes more equit-
able, so as to compete with other establishments,
The Irish of this region are largely in sympathy
with Tax Reform, except a few lawyers or land
speculators. Iy is difficult enough to increase the
subscription list among them even without hurting
“their seusibilities on the politico-econowit issues of
the day. ¢ » :
Lam preparivg a 5 minute address in Irish, and
a translation, for the Irish- American Clab meeting
June 9th, The first Irish address ever delivered
in - Burlington, but not by aoy means the last. I
want to make some of our quasi- patriots ashamed
of their lack of zzal for the Olden Tongue,
Yours.very truly
James Hagerty.

.1t seems that our friend Hagerty has not read
our views ou the land question expressed ten years
ago. Our views then were, that the government
should own the land, colonize it and advancs the
necessary means to. poor coluniz :rs —charging such
juterest only as would pay clerical expenses, and
placing the colonizers 1u commuuities sufficiently
numerous to afford protection to each other and to
carry on tra. e aud geaeral buasiness. i

If the land under the cities of New York aod
Brooklyn were taxed t0-morrow to pay all the ex-
penses of goverament, both local aad oational (as
it should be) how would that beaefit manufactares
unless a market were open to purchase them? [f
our friend had his shop fall of manufacturad goods
and no market open in Whieh to dispose of them,
of what use would they be to him? Here is where
the foulishness or frauduleney .of the agitators
comes in, An outlet for the produce of labor
mu-t be created or the agitation is a sham. = Where
isthe outlev? It is in the land. One huadred
million dollars li¢ idle in the national treasury,
At ¥500 a family this would place 200,000 families
on farms of land. Baise avolher handred million
dollars by the issne of bonds, and 400,000 families
or two million souls, can be relieved «f poverty,
and these 400,000 farmers will aff rd 3 market for
our surplus mauvfactares, sud will relieve tue glat
in the labor market. This 18 Do socislism, no im-
possibiluy, bat a real practical chanpel through
which the blessings of independence and homs
comtorts will flow to the people. Neither the govy-
erument nor the individual would lose by this bat
all would be gainers. The government would get
back it money in the course of time, and the geu-
eral public would gain by extending tue range of
busiuess, o

We repeat, theo, that those labor agitators who
do upk propose some practical plauars opeu $o oar
characterization of tbem. Our frend mast kuow
that a man may be a fraud withont eutertsining an
inteational wronz. A mau's intentions may begen.-
uive yet his theories may, be lallscious, They ure
8o if he deal in impossibilities aud generate ex-
pectations which cannot be realizad, ‘ :

Oune hundred thousani wmeu sre ille in the
cities of New York aud Brooklyu to-day who are

williug ‘to work bat caa tiud noage ta d», chmu‘
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there is uo work open for them. How, then, san
employment be provided for these idle men? By
thg manaer above suggested.

We need not go to the pisiries of the West to look
for land, there is lots of it in the neighborhocd of
our large towns and eities.

But though we would nationalize the laud and
make it pay all governmental expenses, yet we
would repay all who honestly purehased it under
the conditions which have for centuries obtained.
The honest mechanic, who, by the Sweat of his brow
bought a little home for himself, should not be de-
prived of its value. It isquite different with Crom-
well’s buccaneers in Ireland, who never paid & pen-
ny for the land, butby robbery and murder wrest-
€d it from the people.—Ed.]

THE NEW PANTHEON,

Parr L. Caac. L

Mythology, an expression compounded of the
two Greek words mu‘hos, a fable, and logos a dis-
course, signifies a system of fables. or the fabulous
bistory of the fslse gods of the heathen world.

The term Idolatry is derived from the t¥o Greek
words eidclon avd lafreia signifying worship and
representation, or image: and consequently, it
means the worsbip of images, or symbols of gods
or superior powers,

Idolatry appears to have had its origin in very
early ager, in India, Egypt and Phevicia whence it
spread into Chaldea, M=sopotamia and the neigh
boring conntries. HKrom them it passed into Asia
Minor, Greece and the adjacent islands. In the
time of Moses, the illustrions Hebrew .lawgiver,
Idolatry bad attained to so great a height, that
through him, the only true God gave the chuldren
of Israel a number of pecaliar rites and ceremon-
ies to remove them, as 1ar as possible, from its per
picicus contagion, aud to keep them separate trom
the surrounding nations, among whom it prevailed,

Caav. IIL
GRECIAN AND ROMAN MY THOLOGY.

The Mythology of the Greeks and the Romans is
eyidently derived from thatof the Oriental nations.
Orpheus, Pythagoras, Thales, and other fouuders
of Greek philosophy and mythology, traveled and
studied in Egypt, whete they learncd those doét-
rines, which, having modeled ' according to their
ownideas, they introduced into Greece, ) hese were
in the course of time, diversified und augmented,
until they expanded into tbzt bulky, complicated
system of mythology, which the poets adorned  with
all the charms of imagery and verse,

The Deities of Grecian and Roman Mythology
are generally arranged in tne following classes ;—
The Celestial; the Mariné; the Terrestial; the
Infernal. To these may be added the class of In-
ferior Divinities, of whose residence no determinate
ideas were given.

The Celestial Deities were ranked in four dis-
tinct orders. :

The first order compriced the Bupreme Guds,
who were likewise called Gods of the Nations, be-
‘eaase they were known and revered by every na-
tion. They were twenty in number.

Phey were divided into two classes; the first
‘was called the Council of Jupiter, the supreme di-
vinity, aod was composed of six gods, ns
Jupiter, Neptune, Meroury, Apollo,

s and v ul.

cau: and six goddesses. nawely, Juno, Ceres, Ming
erva, Vesta, Diana and Venus. .

"The second class was ¢ mposed of eight divini-
tis, who did not assist at the supreme Council.
They were named Dii Se'ecti— elect Gods. These
were Ccelus, Saturn, Gevius, Orcus, Sul, Bacchus,
Terra aud Luna.

The second order included the gods whom OQvid «

styled the celestial populace. Tuey were called
the Inferior Godsof Natione. They bad no place
in heaven ; nor were they admitted to tbe Council
of Jupiter. Pan, Vomono, Flora and other rural
Deities were of tuis class.

The third order was composed of demi-gods, who
derived their origin from a god and a mortal, or
from & goddess and & mortal. Such were Hercu-
les, Esculapiug, Castor, Pollux &e. Heroes, like-
wise, who by their valor, had rawsed themselves to
the rank of immortals, had a place among thess.

The fourth order contained the virtues which
hed formed great men ; Fideliry, Concord,Courage
Prudence and others ; and even in the miseries of
life, as Poverty, Pain &e.

Those divinties were not of the. first or second
class. The word, Semones, signifies balf men, as
heing descended. from an immortal and a mortal.
Indigetes signifies deified mor-als, or the peeuliar
gods of any country.

Caa-. IIL

Coslas, or Heaven, whom the Greeks called Ura-
nus, was by their account the most avcient of the
Gods, as Vesta Prisca, or Terra, diff-rent names
for the earth, was oithe goddesses. Their sons
were called Titan and Satorn, whick latter was the
same as Chronos or time.

The right of Seniority ' aesigned to the kingdom
of Titan, who, in compliance with his mother’s de-
gire, yielded his r ght to his younger brother Sat-
urn, on condition that he shounld destroy all his
male children. Confermably to. this sgreement
Saturn devoured hissons as fast as they were
born. p . 1

The name Chronos, given to Saturn signifies
time : aud as time sees sﬁl things produced, and all
things perish, it is allegorically said, that Time: or
_Saturn devonrs his own offspring, ¢

Rhea or Cybe'le, the wife ot Maturn, concealed
one of her «ons, aad had him privately educated:
put all her preeantions cvnld not prevent Titan,
the elder brother, from being inforuwed of what
bad passed ; who, wishing to préserve to his chil-
dren the right of snceession, made war on. Saturd,
conquered him, and confine d hoth him and Cybele,
1ill their son Jupiter released them by vanquishing
Titan. Bat, taking the government into his own
bands he drove away his fither, Saturn, who
sought refuge in Italy, with Janus, king of that
country. by whom he was hospitably received. In
gratitude for the kind reception he'met with, Sat-
urn endowed Janus with extraordinary prudence,
with knowledge of futvre events, aud with perpet-
nal remembrance of the past, This the ancients
wished to express by representing him with a
double face, wheoce he is called Bifrons. We
learn from history that Janas was represented
two faces, because he governed two ditferent gx-
ple, and because he divided his kingdom with Sat-
ura. He likewise caused medals to be struck with

‘two faces, to show that his domivions should be

governed bythe joint countels of himself and Bat-
ura, fr
i M (ro be coLtinued)
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¥ YOREE'S LECTURES (Continued)

Thas the modern 14 1-j013541, of the
finger nails is the lineal desceudant of the mid-

dle Insh muanmsan. But you may
urge in Latin and in Greek neuter nouns end in a
nasal and so do most of the accusatives singular,
if therefore, your contention is correct, we
should find these forms eelipsing too. Very fair
for a test, and we will see how our theory stands
it. The peuter gender existed in middle Irish, let

us see how it affects words, Dyseo,
modern olj3e, is a neuter noun and an
‘mtricate law' in Middle Irish appears
as oljzev y-oonayo; again the Latin ac-
cusative virum aljum (another man)
appears as yen n-ajle and regem mirab-
ilem, wonderful king, as M5 n-Amna,
which prove our theory for the accusa-

tive singular, while tkat it was not peculiar to the
genitve plaral of the article to recover the

i), 18 shown by such locutions as co
matyb yep y-ulao, with the nobles of
the men of the Ulronians.* It is not
necessary now I think to show that in
Rule V, 50 is the modern form of con.
oA Of pajy, therelative, 4 of rag ete to
be able to mike the assertion that
whersver we find this kind of eclipsis
occuring the eclipsing word bhad at
some period of its history a nasal ter-
mination,

However in grammar there in snch a thing ae
analogy. Words that seem to be built alike have

a tendency to change alike. Hence in
declension s¢agn follows cagagp in some
cagses, and besides the usual plural
Ajéne, we have the false inflection ay¢-
neaca ; and in eclipsis the same ten-
dency obtains, but not to any great ex-
tent, thus o¢c eclipses’only by the ana-
logy of yeacc, which it is near in posi-
tionand like in sound, while Win-
disch gives the unaspirated form occ

asalgo eclipsing. Tn Middle Irish there were other
cases of this falge analogy but ax they do wot ex-
it now I will uot mind mentioning them. I have
not spoken of Rale IIL. which concerns the ec ips-
ing power of the prepositioval case of the a. ticle,
because all that can be better treated hereaftsr in
aspiration,

We have seen now whence comes
the nasal before vowels, ©. 5 and p: it
remains to examine what became of it

before the other consonants, -

It is a strange fact that in Old Irish
there was no p. Wherever it occurs,
* Windiech, ib, of, Dr Jo "ce p 114, No 4 20d Ex

1t occurs in borrowed words and in & few of uneer-
tain origin. Even in borrowed terms it sometimes

disappears thus cayc, represents the
Latin Pascha. Hence we will divide
the remaining consonants into two
classes (1) g, m, 1, 1. (2 ¢, ¥, - -1)
Since we have no instance in the mod-
ern language of ; appearing before
either of these groups, we shall have
to consult the ancient tongue, There
e, g. we find the modern expression,
na piin, of the secrets, appearing as ya.
nnin, showing thatin nan.nin the 4 be-
came assimilated to the other liquid p,
and the same is true of 7.m. 1. Batin

old M3S., where a!l was wearisome hand-work,
brevity was one of thescribe’s virtues, hence we are
not surprised that they dropped the apparently use-
less double letter, and so in those DESS, we find

na nin as well as nappin, and this is
the form which obtains in Modern Irish
The assertion therefore at page 91 that “all conso-
nantscan be eclipsed except 1, m, g, n.”
will no longer appear strange to you.

2 As I shall treat thig second class
viz ¢, c. ¥, v, below in the paragraphs
on flattening and ¢-ec!ipsis, [ shall here
apeak of them ovly in connection with the nssal.
In Modern Irih you know no n appears

defore these letters nor yet in nncieit [ri-h. We
theref re must supp.se tha: it hus farel befors

them as it tared before 1, m, , n, i. e,
was assimilated and dropped We
know that there was in Irish a tend-
ency to drop the nasal before these let-
ters, thus we find Old Irish ppéc a lie,
corresponding to the Sanskrit bhrameca
oéc a tooth for Latin dent-em Skr.
dant-a, and so on. Therefore wa may conclude
with sone show of probability thut whathas haop-
ened to the 5y in the middle of words has
also happened to it in the beginning,
and thus the Middle ll‘ish, A CEeAnNG,
stands for na nceanc—na cceanc, as !he
case of nanpuy points to assimilation
before dropping, as Win lisch ohserves. § 97,

To sum up nuw all tuat I have stated about na-
sl eolipsis -—

L. In Modern Irish worls bave lost many nasal
terminatious, which terminations reappear under
certaiu circumstances.

IL. before b, o, 5, and vowels, it ap-
pears as n (m).

IML Befqre 1, m, 1, 1, it is assimilated
and disappears leaviog no mark in the written lan-

gaage. v o
LV. Before ¢, c, ¥, 1. assimilated and
dropped in the modern orthography.

S, Y —

 —

<




AN FAODAL. 715

This Na+al ecliosis is the ooly kinl koowa in
Old and Middle Irish. InScotch Gael-

ic tha y comes back in certain cases

bat the souud of the initial conson4nt is generally
presarve | by the elision of the nasal.
22. FLATTENING.

Wehave now to ¢rausider how it ia that in Mod-
era [rish, lattarg, thin in M ddle Irish, have be:
coms flat. ‘This broideaing or flattening is char-
acteristic of our mdern tongne, and is not fonnd in
thie Scottish dialeet. 1 rom the fact that this change
takes place in exastly the sama circumstances as the
nasal eclipsis, explained above, we would naturally
ezxpectto £ad them s»me way oounscted. We

stated that the Middle Irish a ceanc
and the Modera [rish ya 5-ceaps stand
for ya nceapc let us see if chaonges
in other words throw light on this.

By comparison with the sister languages of the
Irish, we kao v that maay Irish words have lost a
nasal from th+ body of the word, thus the Old Irish

bnéc, is connected with the Saaskrit
bhramea : capac genitive of capa, oac
a youth, etc, all had an 4 thus, bpenc
cananc oanc and soon, Now what do
we find in Modern Irish for these words
bnéc-bpeus, CARAT-CANAD. 04C-05. show-
ing that the after-effect of the lost 5
was to broaden thz ¢, o and 5. Thus
I think you will have no difflenlty in granting that
the following formula are at least probable :

n-c equal cc equal 3¢

n-F . F‘F “ b-F'
L PP b-p.
N Gt -C.
| I AN 1 ST ¢

The reason I left out y and the rea-
son that will change the probability al-
most into certainty is the following
fact from Canon Bourke’s grammar p.
40, “There is a form of eclips's adopted
not uncommonly of doubling the con-
sonants ¢. ¥, p, ¢, thus—... an ccapal,
LA;t 5-capal,] dup ¥rjle ete.” Thus you

ave the assimilation hinted at above,
borne out by the subconsciousness of
the writers of the language” Not stat-
ing expressly that the 5 and the » were
due tu the assimilation of y, but plainly

pointing it out by the methods they used to express
such assimilation and its results.

You may remark that in the above table I inclu-
ded p because we are now speaking of

the modern language and this letter is pretty fre-
quent in its borrowed words, ani has followed
the analogy of other sharp consonants,

¢3 T-EcCLI 8ES,
The $hird and l1ast division we made of the table

ot Ec'ipsis remaias still to be considered. This is
the case ot y. I remember well when
I first began Irish grammar, this ¢

nearlv made me turn back. It was notindeed that
it was 80 very bard to master the rules concerni

it, bat beeause I happed somewhere to stumble
across the assertion tbai the Irish Bards called it
the qneen of consonants, I thought that, if that
was all the respect they had for their 1ules that
they call the greatest rebel and law-breaker, the
queen, the said rules conld not | ¢ much depended
on. Bat lockliy for Irish as well as for all other
Jangnages, it is not the grammarians who have the
making of the rules bat the people who speak the
langnage and the scholars who write it, and there
is rittle fear of the people at least violating to any
great extent the philology of their own tongue.

Before explaining the appearance of
¢ I will direct yonr attention to the
method of denoting aspiration at pres-
ent used amongst us, [t is by the dot
over or y after the aspirated letter, 1n
0ld 1rish MSS, the dot was only used
for ¥ and y, while for the others y or
the Greek rough breathing was employ-
ed. Now you may be surprised to
know what was the use of this dot a-
mongst the rish scribes, When we
write the wrong letter, we gener-
ally draw our pen through it to cinesl it, the old
writers simply put a dot over it, thus
# and ¢ are blotted out and the words
begin for all intents and purposes, with what we
would call the second letter e, g, yujt
would be treated as uji, #jn as jp, etc.

Now turn to over Rule IX. and you see there
the following statement, “All masculine nouns be-

ginning with vowels take ¢ prefixed in
the nominative and accusative singular when
the article is expressed,” Could thisg
have anything to do with the g of c.¢?
The tact stated on page 92 that “the
letter y is eclipsed by ¢, “but only in
nouns influenced by the article,” would
geem to point that way. But first let us find ong
whence comes the g in the vowel nouns_
For this we have recourse to the an-
cient language. There we find such
locutions as, jno #jn, the men, vono 4g-
oéy to the night, jn c-apa the choriot-

eer, which prepares us for and proves the assertion
that the stem of the article originally
ended in -yo, which .yo (yc) returns be-
fore a vowel as e, g, y returns before
bip n-ean. Remembering then what
we said above about 3 and y that they

are as if they were not we have no difficulty as rec-

oguizing y1o fjp, 17 c-fwyl, and an G-
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anam as results of the one cause, for
to the old scribes j c-yujl was the same

as 11-c-ujl.
Hence wesee the reason for the remark made

on the bottom of page 98 that ¢ {ol-
lows the rules of aspiration for in real-
ity ¢-r is not eclipsis but the result of

aspiration and therefore should follow its laws.
Two questions will now naturally arise (1), why

in Modern 1rish have we ¢ before + and
not also before ¢ and (2] why have not
feminine vowel nouns ¢ as well as mas-
culines, why do we not say an c-ojtée
as well as an c-anam.
: 1

You will remember what are the sonuds
of # and y, the former has no sound
properly so called, neither has the latter, but both
represent certain emissions of the
breath. ' stands for what the Greeks
called the slender breathing e. g., the breathing
observed between ““go over:" ¢ stands
for the rough breathingory. tow we

know that the slender breathing(’) aud the rough
breathiog are related to s, z, f, v, ete. Thus if yon

bring the under lip azainst the upper
teeth when sounding ) you get f the
slender breathing gives v. therefore we
can make the following proportion :

Roughbr, : sl br, :: f:v, but we know
ta) rough br. = ¢ and sl. br, = ¢, and
(b) that ¥ : V:: T:D, Theretore we can say
¥:¥:c:o, and this is the reason why
in Middle Irish we have yyo ¥jp and y
c-fujl not mc(ffnt or jyofujl.

T0 be continued)

THE EXILF'3 CHILDHOOD HOME,
BY JOHN COLEMAN.

‘With thoughts and dreams of other'days, the sor-
rowiog exile pine,

For bosom friends aud soulful lays, and a genial
sunny clime,

Where cares, though great, were light as air with
musie, mirth and tale;

With gleeful bands and golden sands and fragrant,
flowery vales,

’Neath old Macroom’s green tangled shades ’twas
sweeb to linger there,

Or by her rushing streams, through glades to stroll
devoid of care;

In frigid lands, or burning strands the sighing ex-
ile roam,

‘Hissoul 'flees back the tear moist-track, to his

native childood home.

All nature’s charms were surely there, the dance
one could enjoy, _
And Gaelic lore with laughter rave, rang out ’mid
© beams of jo{. i
Their cooling drink from the pure sprin : he ‘col-

lien’s witching eyes,

The chlidren knew not what was care, the old were
very wise ;

When toil was done at twilight hour, then the time
stole laughing by,

Crubures Veidlinn, and {air Tllen raised Gaelic
strains on high,

The turf- fire bright, the Siers delight, his cheering

iﬁ ma chree,
Fond childhood home where e’er I roam, my soul
flies back to thee.

Well I may pine in scorching lands, in fear of poi-
sonous snake,

Or chilly zones whose freezing bands, the exiles lite
may take,

While scoffiag fools may point at e, like fiends,
with jibe and jeer,

Their brains are light, tbhey loud blaspheme, of God
they bave no fear .

O God! why forece us from our land, who gave our
tyrants power,

To wreck fond homes, and scourge each band from
fislds n~t theirs but ours,

Why are close friends thus torn apart through
countless ills to roam,

And die 'mid sighs and tear dimed eyes, far from
their childhood home.

God’s wrath be on the fiendish power, who thms
our peace destroy,

How sad they'd wail, if in some hour we’d 'steal
their girls or boys,

Yet our hearts feel the pangs as keen, we love our
frieuads as dear,

They force uspart w.th seas between, they bring
the s3alding tear ;

In alieilands we drudge and til, we’re slaves to
Godless men,

In burning heat and freezing cold we dwell in
haunts of sin,

We're tossed about with every. gale, like the o-
cean’s mad’oing foam,

While scornful tongues du oft assail the exiles
childhood home.

It is singu'ar what sentiments the love of home
inspires in the humau breast. In these pastoral eb-
ulitions Mr. Coleman re-échoes the sentiments of
millions, not only of to-day but of azes past, Al
remember the well known lines— .

*‘In all my wanderings around this world of care—
In all my griefs, and God has given my share,

I still had hopes my latest hours to crown,

’Midst these hnmble bowersto lay me down.”

P. McC. —We do not adopt Molloy’s grammar.
He revolutioniges Irigh Orthogmphyy, too much.
But we believe with him that there is no dative
plaral in Irish, and that it is the height of non-
sence to write such words as,

band, leans, lujd, cand, mand, ubd &e.,
leyndyd, lugdpd, TAjndyd, majndd, usdyd,

forms which are very puzzling to the learner, be-
cause he never hears any lIrish speaker express
them, Also such words as,

DeAnddnatan, bayncneadad for oncedn
bajncnread.

We see no more necessity for a dative case than
there is for the accusative

The sooner our friends, the Kaights of Labsr
separate themselves from the socialistic element
which bas crept into their rapks, the better for

the cause which they have at heart.
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BUSINESS DIRECTORY.

(The cost per line in this Directory is 10 Cent, or
$1.20 a year ; This, also, pays for a copy of the
GZAL, monthly, during that time.)

BOOKS and STATIONERY.
John Finneran, 312 N. Fourth St. Louis Mo,
R O’Flynn, 244 Front, Worcester, Mass,

BOOTS & SHOES.

Jeremiah Deasy, 118 8rd. San Francisco Cal.

James O’Regan, 152 Poplar. Fair Haven, Ct,
CARPENTERS.

C. Manning, 211 Greene, N: Y, City.
ENGINEERS & SURVEYORS.

P. M. Cassidy, 922 Pacific, Brooklyn.

J. G. Joyoce, 105 N. 8th. 8t, Louis, Mo,
FLORISTS,

J. Copley, Park & Marcy Aves, Brooklyn,
P. Leonard, 193 N. Paulina, Chicago, Ill.

FURNITURE.
Martin J. Stapleton. 134 & 140 Hamilton Av.
D. Gallagher, 43 S, 20d. Phila. Pa.
GROCERY &c

£

James Buckley, 475-7 Main, St- Hartfort, Conn,
P. H. Ford, 54 N. O, Virginia City. Nevada.
T. Gnffin, 29 White, Lawrence. Mass

Jameés MeGovern, 221 E. 21gt. N Y City.

P. MORRISSEY, 143 Canover. Brooklyn.

HORSE-SHOEING

J. Hagarty, 212 Columbia, Barlington, Iowa.
LAW.

M. McDermott, 26 & Emerald Av. Chicago, Ill.

LIQUORS.
J. Kyne, First and Bond, Brooklyn,

MARBLES &e.
F. Gallagher, 136 Court. Brooklyn.

,TO ADVERTISERS!

For a check for $20 we will t a ten-line advertise-
ment in One Million issues of American News-

pers and complete the work within ten days. This
f-‘u the rate of only one-fifth of a cent a line, for 1,000
Circulation! The advertisement will appear in but
a single issue of mwrer_ and consequently will be
plncez before Ome Million different newspaper pur-
chasers ;—or FIvE MILLION READERS, if It is true, asis
sometimes stated, that every ne is looked as
by five persons on an ave . Ten lines will accom
modate about 75 words. Address with copy of Adv.
and check, or send 30 cents for Book of 176 pages.
GEO, P. ROWELL & CO., 10 SPRUCE ST., NEW YORK.

We lunesmt {ssued a new edition (the161st) of our
Book call “ Newspaper Advenhll’gg." It a:tl?lo
ol

rasu. and its o« may
owing Lists and Catalogues of Newspapers :—
wDAu.dY NEWSPAPERS IN XEW YORK CITY, with
eir Advertising Rates.
DALY NEWSPAPEES IN CITIES HAVING more
than 150,000 latio omltuné allbut the best.
Y NPWSPAPERS IN GITIES HAVING more
20,000 population, omitting all but the best.
A SMALL T9ST OF NEWSPAPERS IN which to ad-

SENTIMENS of our SUBSCRIBLRS.

Cal. J. MeGrath, M. O'Mabony per Mr. Mo~
Grath, Jere King, P. Dons; her

Conn. P Landers, T. O’'Regin, J K Shea
Me. O’Beg{m. s Fon 4%

Dak. T. F O'Reilly.

Ill, P Leonard, G White, per P L-onard, J
Kionaune,

Iod. E. Brady, H MGuir-, J. H O'Halloran pex
E Brady.

Kas, J O'Sallivan, E. Walsh.

Ky. M. Heffernan,

La. E. Loeser.

Mass. P. Kioneir, J J 0’Brien, J Riordan.
Md. P C York.
Me. Rev. C O'Suallivan,

Minn. P. H. Barrett, M- Cobroy. Mr Conroy
reports the formation of a large Gaelie society in
St Pauls, We hope other cities will follow. copy, .+

Neb. Mrs Mary Gormau, P. Donnally, per
Mrs, Gorman, D. Hurley, S Garde per Mr. Hurley.

Nev. D. Hurley, P Mulloy, per Mr. Hurley, P
C. O'Brien, P 8 Corbett per M. A. Feeney, (the
thirty-third for Mr. Feeney in two months

Mo. Rev. T Cleary, P, Breen T. Houlihan, Al-
derman Moonay, J M. McGrain, J Mullios, M.
T. McNerney, W Rowan D. Sullivan, A, Vanghan,
M. White, T McEniry, all through Mr. McEqiry.

Mont. M. Burke, P. 8. Harrington, per Mr. Hag~
rington, D Fitzgerald,

N. Y. J. Dempsey, P. MeGrath, J. Dougherty,
L. Sliven, J. Kenuedy, Mrs. Gerraghty, M., Gan-
non, M. Hauley, per T F Wynune, P. Fleming. J
H..ckeboJ Hynes, per Mr Erley, J O'Callaghan,
Miss Costello per Miss Dunlsvy, Mieses B ard
R Danlevy,

Pa, P. Loftus, T. O'Shea, T. Gaughan, P, J.
Crean per Mr. Crean, D. Fitzzerald, Rev. M. Car-
roll, F. McKenna, per J O’Callaghan, J Langan, J
Godwin, per J Godwin. :

Tenn J Walsh, D Rounse, per P Hally,

Wash. T. F Duunlevy, T. J, Lyunch,

Wyo Ter P Oronin,

Ireland—Donegal, P MeNilis per Miss B Dan-
levy. We send more Gaels to than to
any other Irish county; in fact the Donegl peo-
ple{ as far as our experience goes ) are tne most
strendous workers in the Gaelic cause,

Waterford, | O'Donnell per Rev ) B Mulcahy

wertise every section of the country: being a
selection mr{dn up with great care, guided by long
experience.

ONE NEWSPAPER IN A STATE. The best one faran
advertiser to useif he will use but one.
hBAMAl;:s IN AD‘V’ERTI%ING IN !:A&{gw -

| ties and towns,
Sutise. n%ep;\’eg ts to some advertisers.

ndu
LARGEST CIRCULATIONS. A complete list of all
American papers issuing regularly more than 25,000

BEST LIST OF LOCAL NEWSPAPERS, cover-
ing every town of over 5,000
and every impor-

t county seat.
SELECT LIST OF LOCAL
NEWSPAPERS, in which ad-
vertisements are inserted at

5493 VILLAGE NEWSPA. "\

* PERS In which .

e and ap
lot-—one-hnrfeo.t' Ameri-
can Weeklies,

Sent to any address for THIRTY CENTS,

C. Cohen,

DEALER 1%
Clothing, Hats, Caps, Trunks, Valises, also =
full line of Gents' Furnishing Goods, at Lowest
Prices

214 Columbia B¢,

MAGAZINES
DONAHOE'S MAGAZINE, Devoted to the Irish
Race at Home and Abroad.—Address,
: ~  Pattick Donohue, Boston, Mass.

BOSS MASON & PLASTERER,
T: M. Nolan, 999 Pacific, Brooklyn, .

BROOKLYN

N

B e T e




CROMIEN!

Cor. North Moore and Hudson Streets,
IS THE
GROCER of the DAY

Teas Coffees & Spices,

Competition is laid low

Honest Trading in Groceries strictly attended to |

OROMIEN, Cor. North Mooré and Hudson Sts,
New York,

Na €anags 1r Feanp 1 €adpoé Nuad.

¥. M’COSKER,

ELUMBER, STEAVM & GAS FITTING & FIX-
TURES.
pes= Al our Work Warranted,
8t., Francis’ St, Cour. of Jackxon, Mobile Ala,

L. SLAVIN,
Horse-Shoeine,

771 AtrasTic Av,

T F. WYNNE,

PAPER STOCK,
13 & 15 Columbia St

M. Heanev.

HORSE-SHOEING,
293 Degraw St,

Brooklyn,

oaveats, trade-marks, copy-
rights, ete., for the United States, an
to obtain patents in Euhndhrnne.,

, and all other coun! Their experi-
ence is unequaled and their facilities are unsur-

Drawings and specifications prepared and filed
in the Patent Office on short notice. Terms very
reasonable. No charge for examination of models

td" ree.
"P?t:::: gt-;ni alt.l:rob’ ﬂnnn&Oo.mnotiood
e o cineniatios und (s the moss Jnfiaentist
Of its kind published in the world.

ite kind
e ot ol

ad 8 »
understands.
This lendidly illustrated newspa;
o S TS R LY at mé{-:x s
admitted to lt:oo © best paper ANg Works, —

epartments of industrial progress, pub-
m.o:l?n any ooua:f.yalt nx}hmmnn?::':{
t::.‘k....'l.‘r“; it_four months for nn'o'.dnllu.

ors.
you invention %o patent write to
Munn & %.o'.. publishers of Boientifis Americas,

York.
o T4 pout patents mailed free.

GENERAL
Steamshin Asency,

68 & 70 Cover StrEET, BROOKLYN,
AND AGENCY OF

: World Travel Companv,

representing all Steamship Lines,

[
{
|
|
!

| AGENCY OF

'ANCHOR LINE STEAMERS

Sailing weekly to and from Liverpool via Queens-
town, and Glasgow via Londonderry

Dgarrs on IRELAND at lowest rates payable on de-
mand at any Bank free of charge,

Norice—
Braxcr Orrice, 627 DeKavs Ave,,
Where I have in addition an Agenoy for Cuxarp
Lixe,

For tickets and information apply to

JOHN TAYLOR,

B&5~Open Saturday nights from 7.30 to 9.

IRISH IMITATION OF CHRIST.
(SecoNp ErITion).

With Life of Translator, Father O’Sullivan, the
celebrated Irish scholar. A treat for Irish learn-
ers and scholars. The best Irish book published:
Pureand easy Irish.

“Those who wish to learn corrcet Irish, cannot
do so more effectually than by learning every word
and phrase in the Irish Imitation.—Dublin Nation

Price 1s. 6d. ; handsomely bound 2s- 6d. ; By
post 8d. extra,

Mulcahy—Patrick St., Cork, Ireland.

edn o-oALY)S,
PRACTICAL HORSE-SHOER,
409 FLUSHING ave,

Bet, Franklin Ave & Skillman St BROOEKLYN

Horse Shoeiog done in the neatest manner, Horses
sent for & carefully taken home t) and from all
pats of the city

Boston
SHOE

House
THE CHEAPEST

On Earth,

Make No Mistake,
211 Columbia St,

8 doors from Sackett.




